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Burde International AB
Org.nr. 559197-7813

FORVALTNINGSBERATTELSE

Arsredovisningen dr upprattad i svenska kronor, SEK.

Verksamheten

Allmant om verksamheten
Bolaget startades under 2019.

Bolaget bedriver handel med vardepapper och immateriella réattigheter och darmed forenlig verksambhet.

Foretagets sidte dr Vaxjo

Flerarsoversikt

2022
Nettoomsattning 0
Resultat efter finansiella poster 6 173 951
Soliditet (%) 99
Balansomslutning 212 215 464

Defmitioner av nyckeltal, se noter

Forandringar 1 eget kapital

Belopp vid arets ingang
Balanseras 1 ny rakning
Arets resultat

Belopp vid arets utgang

Resultatdisposition

Medel] att disponera:
Balanserat resultat
Arets resultat

Forslag till disposition:
Balanseras 1 ny rakning

Betriffande bolagets resultat och stillning i 6vrigt hinvisas till efterfoljande

resultat- och balansrakningar med tillhérande noter.
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2021 2020 2019
| 0 0 0
205 980 001 0 -8 488
99 100 100
206 041 513 41 512 41 512
Aktiekapital  Balanserat Arets resultat Summa eget
resultat kapital
50 000 -8 488 204 745 359 204 786 871
204 745 359 -204 745 359 0
4902 118 4902 118
50 000 | 204 736 871 4 902 118 209 688 989
204 736 871
4902 118
209 638 989
209 638 989
209 638 989




Burde International AB
Org.nr. 559197-7813

RESULTATRAKNING

Rorelseintikter, lagerforandringar m.m.

Nettoomsadtining
Summa rorelseintakter, lagerforandringar m.m.

Rorelsekostnader
Ovriga externa kostnader
Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Kinansiella poster

Resultat fran andelar 1 intresseforetag och gemensamt styrda
foretag

Resultat fran 6vriga finansiella anldggningstillgangar
Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster
Resultat fore skatt

Skatter
Skatt pa arets resultat

Arets resultat

Not
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2022-01-01
2022-12-31

0
0

-5 120

2021-01-01
2021-12-31

-5 120

-5 120

0
6 179 071

6179 071

6173 951

6173 951

-1 271 833

4 902 118

0
0

-

-

199 980 000
6 000 001

205 980 001

205 980 001

205 980 001

-1 234 642

204 745 359



Burde International AB
Org.nr. 559197-7813

BALANSRAKNING
TILLGANGAR

Anlaggningstillgangar
Finansiella anlaggningstillgangar

Andra langfristiga fordringar
Summa finansiella anldggningstillgangar

Summa anlidggningstillgangar
Omséttningstillgangar
Kortfristiga fordringar

Ovriga fordringar
Summa Kortfristiga fordringar

Kassa och bank
Kassa och bank
Summa kassa och bank

Summa omsittningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not
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2022-12-31

210922 130

210922 130

210922 130

1 256 942

2021-12-31

206 000 001

206 000 001

206 000 001

-

1256 942

36 392

36 392

1293 334

212 215 464

O

41 512

41 512

41 512

206 041 513



Burde International AB
Org.nr. 559197-7813

BALANSRAKNING 2022-12-31 2021-12-31

Not
EGET KAPITAL OCH SKULDER
Eget kapital
Bundet eget kapital
Aktiekapital 50 000 . 50 000
Summa bundet eget kapital 50 000 50 000
Fritt eget kapital
Balanserat resultat 204 736 871 -8 488
Arets resultat 4 902 118 204 745 359
Sumina fritt eget kapital 209 638 989 204 736 871
Summa eget kapital 209 688 989 204 786 871
Langfristiga skulder .
Ovriga skulder 20 000 20 000
Summa langfristigca skulder 20 000 20 000
Kortfristiga skulder
Skatteskulder 2 506 475 1234 642
Summa kortfristiga skulder 2 506 475 1 234 642
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 212 215 464 206 041 513

Sida 5 av 6 <®"



Burde International AB
Org.ar. 559197-7813

NOTER

Not1 Redovisnings- och varderingsprinciper

Arsredovisningen ér upprittad i enlighet med drsredovisningslagen och BokfOringsndmndens allménna rdd (BFNAR

2016:10) om drsredovisning 1 mindre foretag.

Noter till resultatrakningen

Noter till balansrakningen

Not 2 Andra langfristiga fordringar

Ingaende anskaffningsvérden
Arets ldamnade 1&n

Arets amorteringar

Utgaende anskaffningsvarden
Redovisat virde

Not3 Langfristiga skulder

Ingen amorteringsplan pa langfristig skuld

Ovriga noter
Not 4 Definition av nyckeltal

Soliditet
Justerat eget kapital 1 procent av balansomslutning

Viixjo 1023-66-2%

Claes Burde

Vir revisionsberittelse har lamnats den 2" jun; 2023

Access Revision AB

iy,

Patrik Hansén
Auktoriserad revisor
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2022-12-31

206 000 001
6179 071
-1 256 942

210922 130

210922 130

2022-12-31

2021-12-31

0
206 000 001
0
206 000 001
206 000 001
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REVISION & RADGIVNING
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REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstamman 1 Burde International AB
Org.ar. 559197-7813

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden
Vi har utfort en revision av arsredovisningen {6r Burde

International AB fér ar 2022.

Enligt var uppfattning har drsredovisningen uppréttats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en i alla visentliga avseenden
rattvisande bild av Burde International ABs finansiella stillning
per den 31 december 2022 och av dess finansiella resultat f0r aret
enligt arsredovisningslagen. Forvaltningsberittelsen ér forenlig
med arsredovisningens Ovriga delar.

Vi tillstyrker déarfor att bolagsstdmman faststéller
resultatrdkningen och balansrdkningen.

Grund for uttalanden
Vi har utfort revisionen enligt International Standards on

Auditing (ISA) och god revisionssed 1 Sverige. Vart ansvar enligt
dessa standarder beskrivs ndrmare i avsnittet "Revisorns ansvar'.
Vi ar oberoende i forhéallande till Burde International AB enligt
god revisorssed i Sverige och har 1 6vrigt fullgjort vart
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat ar tillrdckliga och
andamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens ansvar
Det &r styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen

upprittas och att den ger en réttvisande bild enligt
arsredovisningslagen. Styrelsen ansvarar dven for den interna
kontroll som den bedémer ar nédvéndig for att uppritta en
drsredovisning som inte innehaller nagra vasentliga felaktigheter,
vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid upprittandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen f6r
bedémningen av bolagets férmaga att fortsdtta verksamheten.
Den upplyser, ndr sé ar tilldampligt, om foérhallanden som kan
paverka férmigan att fortsitta verksamheten och att anvinda
antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tillampas
dock inte om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar
Vara mal dr att uppna en rimlig grad av sidkerhet om huruvida

arsredovisningen som helhet inte innehaller nagra vasentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag,
och att ldmna en revisionsberéttelse som innehéiller vara
uttalanden. Rimlig sdkerhet ar en hog grad av sdkerhet, men ar
ingen garanti fOr att en revision som utfors enligt ISA och god
revisionssed i Sverige alltid kommer att uppticka en vésentlig
felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund
av oegentligheter eller misstag och anses vara visentliga om de
enskilt eller tillsammans rimligen kan férvintas paverka de
ekonomiska beslut som anvéndare fattar med grund 1
arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvénder vi professionellt
omdOme och har en professionellt skeptisk instdllning under hela

revisionen. Dessutom:
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» identifierar och beddomer vi riskerna for vasentliga felaktigheter
1 arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, utformar och utfor granskningsatgirder bland annat
utifran dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som 4r

“tillrdckliga och @ndamalsenliga for att utgora en grund for véra

uttalanden. Risken for att inte uppticka en vasentlig felaktighet
till foljd av oegentligheter 4r hdgre én fOr en viasentlig felaktighet
som beror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta
agerande 1 maskopi, forfalskning, avsiktliga uteldmnanden,
felaktig information eller asidoséttande’av intern kontroll.

» skaffar vi oss en fOrstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse for var revision for att utforma
granskningsatgirder som ar lampliga med hénsyn till
omstandigheterna, men inte fOr att uttala oss om effektiviteten i
den interna kontrollen.

« utvarderar vi ldmpligheten 1 de redovisningsprinciper som
anvinds och rimligheten i styrelsens uppskattningar i
redovisningen och tillhérande upplysningar.

» drar vi en slutsats om [dmpligheten 1 att styrelsen anvéander
antagandet om fortsatt drift vid upprittandet av arsredovisningen.
Vi drar ocksa en slutsats, med grund i de inhdmtade
revisionsbevisen, om huruvida det finns nagon visentlig
osdkerhetsfaktor som avser sddana hindelser eller forhallanden
som kan leda till betydande tvivel om bolagets f6rméaga att
fortsdtta verksamheten. Om vi drar slutsatsen att det finns en
vasenthig osidkerhetsfaktor, maste vi i revisionsberittelsen fista
uppmaérksamheten pa upplysningarna 1 arsredovisningen om den
vasentliga osdkerhetsfaktorn eller, om sddana upplysiningar &r
otallrdckliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Vara
slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till
datumet 10r revistonsberittelsen. Dock kan framtida hédndelser
eller férhallanden gora att ett bolag inte ldngre kan fortsétta
verksamheten.

» utvirderar vi den Overgripande presentationen, strukturen och
innehallet 1 arsredovisningen, ddribland upplysningarna, och om
arsredovisningen adterger de underliggande transaktionerna och
hindelserna pa ett sitt som ger en réttvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens
planerade omtattning och inriktning samt tidpunkten f6r den. Vi
maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under
revisionen, dédribland de eventuella betydande brister i den
interna kontrollen som vi identifierat.
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar
Uttalanden

Utdver var revision av arsredovisningen har vi dven utfort en
revision av styrelsens forvaltning for Burde International AB f6r
ar 2022 samt av forslaget till dispositioner betrdffande bolagets
vinst eller foriust.

Vi tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt
forslaget 1 forvaltningsberéttelsen och beviljar styrelsens ledamot

ansvarsfrihet for rakenskapsaret.

Grund for uttalanden
Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Vart

ansvar enligt denna beskrivs narmare 1 avsnittet "Revisorns
ansvar", Vi dr oberoende 1 foérhallande till Burde International AB
enligt god revisorssed 1 Sverige och har 1 6vrigt fullgjort vart

yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.
Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat ar tillrdckliga och

andamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens ansvar
Det ér styrelsen som har ansvaret for forsiaget till dispositioner

betriffande bolagets vinst eller f6rlust. Vid forslag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen ar
forsvarlig med héinsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfattning och risker stéller pa storleken av bolagets egna
kapital, konsolideringsbehov, likviditet och stillning 1 6vrigt.
Styrelsen ansvarar fOr bolagets organisation och forvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlopande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse
att bolagets organisation &r utformad sa att bok{Oringen,
medelsférvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter 1
ovrigt kontrolleras pa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar
Vart mal betrdffande revisionen av férvaltningen, och ddrmed

vart uttalande om ansvarsfrihet, ir att inh@mta revisionsbevis for
att med en rimlig grad av sédkerhet kunna bedéma om nagon
styrelseledamot 1 nagot vésentligt avseende:

« foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till nagon
forsumimelse som kan foranleda ersattningsskyidighet mot

bolaget, eller
 pa ndgot annat sitt handlat 1 strid med aktiebolagslagen,

arsredovisningsiagen eller bolagsordningen.

Véart mal betraffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och ddrmed vart uttalande om detta, ir
att med rimlig grad av sdkerhet beddma om forslaget ar férenligt
med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet &r en hOg grad av sékerhet, men ingen garanti {or
att en revision som utfors enligt god revisionssed 1 Sverige alltid
kommer att uppticka atgérder eller forsummelser som kan
foranleda ersittningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag
till dispositioner av bolagets vinst eller t0rlust inte dr forenligt

med aktiebolagslagen.
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Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige
anvander vi professionellt omddéme och har en professionellt
skeptisk instdllning under hela revisionen. Granskningen ay
forvaltningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst
eller forlust grundar sig framst pa revisionen av rikenskaperna.
Vilka tiltkommande granskningsatgirder som utférs baseras pé
var professionella beddmning med utgangspunkt i risk och
visentlighet. Det innebér att vi fokuserar granskningen péa sddana
atgidrder, omraden och férhdllanden som &r visentliga for
verksamheten och dér avsteg och 6vertriadelser skulle ha sirskild
betydelse {6r bolagets situation. Vi gér igenom och provar fattade
beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgirder och andra forhallanden
som ar relevanta f6r vart nttalande om ansvarsfrihet. Som
underlag for vart uttalande om styrelsens forslag till dispositioner
betratfande bolagets vinst eller forlust har vi granskat om
forslaget ar forenligt med aktiebolagslagen.

Vixjo den 44 f‘u,wf 20273
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Patrik Hansén
Auktoriserad revisor

Fotokopians Gverensstiimmelse
med originalet intygas:

‘Caa—



